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DARA 
Quito,h1 de marzo del 2019 

  

De mi consideración: hi ) 

9) : 
Cúmpleme informarle que la tonéh General Extraordinaria y Universal de sudo de la compañía 

_DEH GLOBAL FORWARDINS (ECUADOR) SÁ en celebrada e] de marzo de 201910 
el' acierto de elegirlo Presidente flíe la compañía por el lapso derdos (2 an ue se contaran a partir de 

la fecha de inscripción de este nombramiento en el Registro Mercantil del cantón Quito. 

La compañía se constituyó mediante escritura pública autorizada el 17 de diciembre-de-1996-por el 24 03 

doctor Roberto Salgado colado, Nono remesa del cantón Quito, instrumento inscrito el 27 de 

diciembre del 1998 en el Registro Mercantil del mismo cantón. La compañía reformo integramente y 

codifico su estatuto social mediante escritura pública gutorizada el día 19 de junio de l doctor 

Rodrigo Salgado Valdez, Néario Vigésimo Nove el Cantón Quito, inscrita en el Registro Mercantil 28 Ya 

del Cantón Quito el día 26 de agosto de 2002, f en esta escritura constan las atribuciones del : 

representante legal de la compañía. 

La compañía adopto la denominación DHL GLOBAL FORWARDING (ECUADOR) s.8 mediante O 

escritura pública celebrada el 7 de junio de 2007 Ánte el doctor Oswaldo Mejía Espinosa, Notario yO” 

Cuadragésimo dí Cantón Quito, inscrita en el Registro Mercantil el mismo cantón el día 17 de agosto. 

de 2007. f 

  

De conformidad con los estatutos sociales le corresponderá a usted subrogar al Gerente General de la 

compañía, en caso de falta o impedimento del mismo, circunstancia en que usted ejercerá 

individualmente, la representación legaléle la compañía, tanto judicial como extrajudicialmente. 

Particular que comunico a usted para los fines legales pertinentes. 

Pra 
| 

Secretario Ad-Hoc 

Razón: Acepto ¿esempeñar la ción de PresidenteZ de la compañía DHL GLOBAL 

FORWARD: (ECUADOR) S.A., en Santiago de Chile, a 6 de marzo de 2019. Y 

    

   
Alberto Oltra Troigaard 

Rug 14.743.945-8 
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a APOSTILLE 29 7 (Convention de La Haye du $ octobre 1961) 

EE ) CHILE o py 

4 E pregsifo documento público / This public document / Le présent acte public 

  

  

  

Nerd cido firmado por CARLOS HUMBERTO QUEZADA MORENO 
has boen signed by / 
e étó signó par 

3. Quien actúa en calidad de | NOTARIO TITULAR 
acting in tho capacty off 
aglssant en qualté do 

4, Revestido del sello - timbre] 26” NOTARIA DE SANTIAGO 
beara the soal - stamp of/ 
est revótu du sceau - timbre do 

Certificado / Certified / Attestó 

  

  

  

  

5. En Santiago 6.El día | 21-03-2019 
atía tho/la     
  

7. Por Karla de los Angeles Feres Torreblanca 

by par 

8. Bajo el número EAC730122 

N*/ sous N* 

9. Sello - Timbre 
seal - stamp / sceau - tmbre 

      
10. Firma 

signature     TT 

Esta apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, ta calidad on que ol firmante del documento haya actuado y, on su caso, la Identidad del sollo o 
timbre del que el documonto público estó revestido, La apostilla no certica el contonido del documento para el cual se expldló. 
Este documento ha sido firmado electrónicamente conforme a la Ley N* 19,799, sobre Documentos Electrónicos, Firma Electrónica y Sericios de Certificación de 
dicha Firma; y a la Loy N' 20,711, que Implomenta en Chilo la Convención de La Haya que Suprimo Exigencia de Legalización do Documentos Públicos 
Extranjeros. 

    
      
  

This apostllle onty cores the signature of tha person who has signed the public document, and, where eppropriato, the Identity of tho seat ar stemp which he 
public document bears. This apostile does not centiy tha content af the document for which lt was ¡ssued. 
This document has been signed olectronicaly according to Law N 19.789, about Eloctranic Documents, Eloctronic Signaturo and Certification Services of that 
Stgnature; and to Law N* 20711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abatishing (he Requirement of Legalisation for Foreign Public 
Documents. 
  

Carta apostile affeste uniquement fa véracitó de /a signature, la quatitó en laquelia le signatarre de Facte a agret, la cas écnóant, fidenttá du sceau ou ambre dont 
Cot acte public est revétu Cette eposule no certifio pas fo contenu de l'acte pour Jequol ella a áté émse, 
Le présent document est muni d'une signature électronique conformément á la toi n*19789 relative aux actes électroriques, $ la signature électronique el aux 
sorvices de ceruication de signature électronique, ains! qua ta tol n"20711 portant application au Chili de ta Convention de La Haya qui supprme Fobligation do 
lógalisation des actes publlcs ótrangors. 

  

INDIVIDUALIZACIÓN DEL DOCUMENTO APOSTILLADO 

Tipo de documento / Type of document / Type da document OTROS DOCUMENTOS NOTARIALES 

Titular / Holder / Tiutalre: ALBERTO OLTRA TROIGAARD 

  

Número de páginas: 2 Folio/serie/otro: SIN IDENTIFICACIÓN 
number of poges / quantlá de pages sorlo / othar 

fobo / sério / autre 

VERIFICACIÓN EN LÍNEA 

La autenticidad de esta aposilla puodo ser vonficada en: 

To vanfy ina sasuanca al this apostlls, sea 
Número Apostita | EAC730122 | Cette apostile peut Btro vénido A Tadressa suivant: 

Foca Ema (210920191 https://consulta.apostilla.gob.cl 
Código d: ificación: Vensctencado cota de vernos | TDEF2CO1E8 
  

  

         


